
Na temelju Članka 109., 110.,111. i 113., Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine 
broj 153/13, 65/17) i Članka 32. Statuta Grada Nina (Službeni glasnik Grada Nina br. 2/13, 
5/13, 2/18) Općinsko vijeće Grada Nina na __ sjednici održanoj dana ____________. godine 
donijelo je: 

 

O D L U K U 
o donošenju 

URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA  
 „TURISTIČKE ZONE UNUTAR GRAĐEVINSKOG PODRUČJA 

NASELJA U ŽERAVI“  

I. TEMELJNE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom Odlukom donosi se Urbanistički plan uređenja „Turističke zone unutar 
građevinskog područja naselja u Žeravi“ (u daljnjem tekstu Plan). 

Članak 2. 

Urbanistički plana uređenja kampa „Turističke zone unutar građevinskog područja 
naselja u Žeravi“  izradio „MOJ DRUGI URED“ j.d.o.o. iz Zadra. 

Sastavni dio Odluke o donošenju Plana je elaborat Plana koji se sastoji od: 

1. TEKSTUALNOG DIJELA - ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
2. GRAFIČKOG DIJELA - KARTOGRAFSKI PRILOZI U MJ 1:1000: 

0. Geodetska podloga 
1. Korištenje i namjena površina 
2.1.  Prometna mreža 
2.2.  Komunalna mreža 
2.3.  Elektroopskrbna mreža i DTK 
3.  Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora 
4. Uvjeti građenja 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE  

SADRŽAJ 

1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina javnih i drugih namjena 

2.     Uvjeti smještaja građevina gospodarskih djelatnosti 

2.1.           Uvjeti korištenja, uređenja i način gradnje  

3.              Uvjeti smještaja građevina društvenih djelatnosti 

4.              Uvjeti i način gradnje stambenih građevina  

5.  Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, 

telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i površinama 

5.1.    Uvjeti gradnje prometne mreže 

5.2.          Parkirališta 

5.3.    Pješačke površine 

5.4.   Uvjeti gradnje elektroopskrbne i telekomunikacijske mreže 

5.5.  Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže 

5.5.1.       Vodoopskrba 

5.5.2.       Odvodnja otpadnih voda 

6.   Uvjeti uređenja zelenih površina 
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 7.        Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih 

   vrijednosti 

8.        Postupanje s otpadom 

9.         Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

10.         Mjere provedbe plana 

 
1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina javnih i drugih namjena 

 
Članak 3. 

 Namjene površina određene su u grafičkom prikazu br. 1 - “Korištenje i namjena 
površina”, a moguća vrsta sadržaja u tekstualnom dijelu plana u poglavlju 3. Plan prostornog 
uređenja – 3.2. Osnovna namjena prostora: 

T3  -  ugostiteljsko turistička – kamp – površina ugostiteljsko-turističke zone 
kampa (T3) namjenjuje se uređenju i izgradnji kampa sa svim pratećim 
sadržajima - recepcije, restorana i svih pratećih programa. 

 
Građevinsko područje naselja (stambeni dio) – dio zelene zone izvan obuhvata 

kampa (zaštitna zona prema izgrađenoj vili) 
 

2.      Uvjeti smještaja građevina za obavljanje gospodarskih djelatnosti 

 
Članak 4. 

Unutar zone kampa planirana gospodarska namjena je ugostiteljsko- turističkog 
karaktera – T3 / vrsta kamp. 

Dozvoljeno je pružanje usluga kampiranja u osnovnim smještajnim  jedinicama tipa 
„glamping“. Moguća je izgradnja pratećih sadržaja unutar zone kampa (recepcija, sportsko 
-  rekreacijski sadržaji, ugostiteljski i sadržaji za igru djece), a trebaju biti u skladu s  
obilježjima  prirodnog krajolika. 

 
         2.1.   Uvjeti korištenja, uređenja i način gradnje  
 

Članak 5. 
Površina ugostiteljsko-turističke zone kampa (T3) namjenjuje  se uređenju  i  izgradnji  

kampa  sa  svim  pratećim  sadržajima - recepcije, ugostiteljskih sadržaja i svih  pratećih 
programa. 

Površina ugostiteljsko-turističke zone kampa uključuje osim osnovne namjene i 
koridore komunalne   infrastrukture,   interne   prometnice,   pješačke   površine,   zelenilo.    
Sukladno drugim odredbama Plana moguće je postavljati urbanu opremu. 

Prometna i infrastrukturna opremljenost kampa uvjetovana je realizacijom internih 
prometnih površina, kojima je omogućen kolni pristup i osigurana dostupnost cijeloj zoni  
kampa.  Položaj  i  profil  interne  prometne  površine određen je ovim Planom (moguća su i 
odstupanja zbog stanja na terenu ili racionalnosti izvedbe) kako je definirano u 
kartografskim prikazima Plana uz obvezu osiguranja potpune interne kolne opremljenosti 
cijelog obuhvata. 

U  postupcima  izdavanja  akata  kojim  se  odobrava  građenje,  moguće  je 
predvidjeti i dodatne interne prometne površine, servisno – pješačke i pješačke površine. 
 Unutar obuhvata Plana definirane su zone izgradnje novih građevina (grafičkom prikaz 
br. 4 „Uvjeti gradnje“). 
 Unutar zona površina smještajnih jedinica koje graniče sa susjednim međama, 
udaljenost smještajne jedinice od susjednih međa mora iznositi najmanje 3,0 m. 
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Članak 6. 
Površina  ugostiteljsko  turističke  namjene (T3) utvrđena  je  kartografskim  prikazom  

br.1 - Korištenje i namjena prostora. 
Građevine pratećih sadržaja u sklopu kampa (T3) se grade prema uvjetima 

propisanim ovim odredbama. 
Smještajne  jedinice  unutar  kampa  ne  smiju  se  povezivati  s  tlom  na  čvrsti  

način. 
U tom smislu Planom se definira da je glamping kućica pokretna oprema za 

kampiranje od čvrstog materijala, nije čvrsto vezana za tlo (može se maknuti), 
neuobičajenog je oblika ili je prostorno postavljena na neuobičajen način (npr. pod zemljom, 
na stupovima, drvu, vodi, stijeni i slično). 

Planom se također definira da je glamping oprema pokretna oprema za kampiranje, 
nije ili je samo djelomično od čvrstog materijala, pruža višu razinu od uobičajene usluge 
(npr. šator s kupaonicom)i/ili koja je prostorno postavljena na neuobičajen način (npr, na 
stupovima, drvu, vodi, stijeni i sl.). 
 
 Veličina i oblik obuhvata kampa (T3) 
  

Članak 7. 
Oblik i veličina obuhvata prostorne cjeline kampa utvrđena je kartografskim prikazima 

Plana. 
 
 Namjena, veličina i građevinska (bruto) površina građevina pratećih sadržaja 
ugostiteljsko-turističke djelatnosti unutar kampa  
 

Članak 8. 
Površina ugostiteljsko-turističke  zone  kampa (T3)  namjenjuje  se uređenju i 

izgradnji kampa  sa  svim  osnovnim  i pratećim  sadržajima - recepcije,  ugostiteljskog 
objekta  i svih pratećih programa. 

Unutar  površine  kampa  moguće  je planirati  prostore: za recepciju, turističke 
usluge,  ugostiteljstvo,  sportske  i  rekreacijske  površine, kao  i  sve  druge  slične  
sadržaje  vezane  za  unaprjeđenje funkcioniranja osnovne namjene poput dječje igraonice, 
zgrade sa wellness sadržajem, manjih spremišta (do 20 m2) u zoni smještajnih jedinica i sl.. 

  

 Planom su definirane 4 građevine sljedećih namjena: recepcija, zgrada sa 
ugostiteljskom namjenom, zgrada dječje igraonice i zgrada sa wellness sadržajima. 
 Građevine se mogu graditi isključivo u planiranim zonama za izgradnju istih. 
Izgrađenost građevinskog područja kampa ne smije biti veća od 10%. 
 Najveći dopušteni broj etaža građevina definiran je kartografskim prikazom br.3 Uvjeti 
korištenja, uređenja i zaštite prostora. Visina svih građevina će biti P+0 (prizemna), najviša 
do 5,0 m, osim zgrade sa ugostiteljskim sadržajem čija maksimalna visina može biti P+1 
(prizemlje i kat), a najviše do 9,0 m. 
 
 Dopušta se smještaj tuša i kabine za presvlačenje u sklopu bazen u neposrednoj blizini 
bazena na zelenim površinama Plana. 
 
 Na servisno – pješačkoj površini moguća je postava štandova i kioska za malu tržnicu 
na za to planiranim površinama (grafički prikaz br. 3 „Uvjeti korištenje, uređenja i zaštite 
prostora“. 
 
 Uređenje građevinskih čestica 

Članak 9. 

 Najmanje 40% površine obuhvata zone kampa mora biti uređeno kao parkovne 
nasade, zaštitno i prirodno zelenilo, u što ulaze i površine u zonama smještajnih jedinica. 
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Članak 10.  

 Tvrde površine moraju biti izvedene od kvalitetnih materijala (kamene ploče ili betonski 
opločnici otporni i postojani na atmosferske utjecaje.) i pravilno i kvalitetno izvedene sa 
dobrim nagibima površina radi odvodnje.  
 
 Uvjeti oblikovanja građevina 

Članak 11.  
 Građevine  je  potrebno  planirati  u  suvremenom  arhitektonskom  izrazu  
prilagođenom  lokalnom kontekstu i krajobrazu. Osobitu pozornost obratiti vanjskim i 
unutarnjim vizurama. Tipologija gradnje mora biti prilagođena izvornim materijalima i 
postojećem izričaju šireg konteksta. 

 Krovna ploha građevina može se izvesti kao kosa ili ravna. U slučaju kosih krovnih 
ploha nagib krova mora biti od 22 -280. 

 Na krovnu plohu mogu se ugraditi krovni prozori i postaviti kolektori sunčeve 
energije. 

 
 3.        Uvjeti smještaja građevina društvenih djelatnosti 
 

Članak 12.  

Unutar granica obuhvata ovog Plana ne predviđaju se građevine društvenih 
djelatnosti. 
 

 4.         Uvjeti i način gradnje stambenih građevina 
 

Članak 13. 
Unutar granica obuhvata ovog Plana ne predviđaju se građevine stambene 

namjene.  
 
5. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, 

telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i površinama 
 

Članak 14. 
         Ovim Planom propisuju se uvjeti za utvrđivanje koridora i trasa infrastrukturnih 
sustava, te određuje njihov položaj u prostoru u grafičkim prilozima Plana. 
  Planom je predviđeno opremanje područja obuhvata prometnom, 
elektroenergetskom, telekomunikacijskom, vodovodnom i kanalizacijskom infrastrukturnom 
mrežom. Pri projektiranju i izvođenju pojedinih građevina, objekata i uređaja prometne i 
komunalne infrastrukture potrebno se pridržavati važećih propisa, kao i propisanih 
udaljenosti od ostalih infrastrukturnih građevina, objekata i uređaja, te pribaviti suglasnost 
ostalih korisnika predmetnog infrastrukturnog koridora.   
  Priključivanje građevina na javnu prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 
obavlja se na način propisan od nadležnog distributera ili komunalne organizacije. 
  Prilikom rekonstrukcije pojedinih infrastrukturnih građevina potrebno je u zoni 
obuhvata istovremeno izvršiti rekonstrukciju ili gradnju svih potrebnih komunalnih instalacija. 

 
Članak 15. 

         Pojedini dijelovi sustava infrastrukture mogu se izvoditi po fazama realizacije, s time 
da sve faze moraju u okviru jedinstvenog projekta činiti funkcionalnu cjelinu. 
 Planom definirani elementi i trase infrastrukturnih koridora se mogu u fazi 
projektiranja izmijeniti u smislu funkcionalnijih i racionalnijih tehničkih rješenja. Također se isti 
mogu mijenjati bez izmjene Plana ukoliko se ostvare povoljniji uvjeti za spoj na širi prostor 
izvan obuhvata Plana (npr. izvedba infrastrukturnih mreža naselja i sl.). 
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 5.1.  Uvjeti gradnje prometne mreže 
 

Članak 16. 

Za  potrebe  prometne  i  ostale  infrastrukture  Planom  su  formirani  koridori  s 
karakteristikama profila koji omogućuju nesmetanu gradnju pojedinih infrastrukturnih mreža i 
građevina (profili prometnica su dani u grafičkom prilogu). 

 
Članak 17. 

 Ovim Planom određena je prometna infrastrukturna mreža internih prometnica. Ulaz u 
zonu kampa će se ostvariti sa županijske ceste Ražanac – Zadar (Ž6007)..   
 Planom su definirane kolne površine u zoni parkirališta (zapadni kraj obuhvata 
Plana), te servisno – pješačke površine (put) u centralnoj zoni kampa. 

Nužni  tehnički  elementi  za  izgradnju  dionica  planiranih  ulica  unutar  obuhvata  
Plana, ovisno o vrsti pojedine prometnice (puta), su: 

 
Prometnica – spoj na županijsku cestu i ulaz u zonu kampa: 

 

-      broj prometnih traka i širina kolnika 2 x 3,0m 

 
Prometnice u parkirališnoj zoni: 

 

-      broj prometnih traka i širina kolnika 2 x 2,75m 

-      s prometnica se dozvoljava pristup parkirališnim mjestima 

 
 Servisno – pješački put: 
 

-      prosječne širine 2,5 – 4,0 m, mjestimično i šire 

-      put povezuje sve planirane sadržaje i građevine 

 
Članak 18. 

Cjelovit  i  precizan  položaj  i  profil  interne  prometne površine  bit  će  određen  u  
postupku  izdavanja  akta  kojim  se  odobrava  građenje  u  kojim  su  postupcima  
moguća  i  odstupanja  od interne   prometne   površine   kako   je   definirana   u   
kartografskim   prikazima   Plana   uz   obvezu osiguranja potpune interne kolne 
opremljenosti cijelog obuhvata. 

 U postupcima  izdavanja  akata  kojim  se  odobrava  građenje,  moguće  je 
predvidjeti i dodatne interne prometne površine. 

 Korekcija trase prometnica kod izrade glavnog projekta neće se smatrati izmjenom 
ovog Plana. 

Članak 19. 

 Prilikom projektiranja planirane cestovne mreže moraju se primijeniti minimalni 
radijusi potrebni za prometovanje vozila. Nivelete cestovne mreže moraju se prilagoditi 
potrebama budućih građevina i postojećem terenu. Sav iskopani materijal treba koristiti za 
nasipanje i poravnanje postojećeg terena. Sve prometne površine moraju se izvesti s 
odgovarajućim uzdužnim i poprečnim padovima kako bi se oborinske vode što prije odvele s 
istih. 
 
 5.2.  Parkirališta 

Članak 20. 

 U zoni obuhvata Plana ne predviđa se izgradnja javnih parkirališta ili garaža. 
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Članak 21. 

 U zoni obuhvata Plana smještaj i broj parkirališta za korisnike kampa i zaposlenike 
definiran je u kartografskom prikazu - 2.1. Prometna mreža. 

 
 Na parkirališnim površinama planirano je 76 parkirališnih mjesta 

 
Članak 22. 

 Korekcija, odnosno povećavanje broja parkirališnih mjesta na račun zelenih površina 
moguće je kod izrade glavnog projekta te se neće smatrati izmjenom ovog Plana, ukoliko se 
poštuje odredba o obveznom postotku uređenosti zelenim površinama.  
 
 5.3.  Pješačke površine 
 

Članak 23. 
 Unutar obuhvata ovog Plana nisu planirani veći trgovi i druge veće pješačke površine. 
   Pješačke površine mogu biti površinski obrađene sa čvrstim materijalima poput 
kvalitetnih kamenih ploča ili betonskih opločnika, ako ista nije planirana kao asfaltirana 
površina. Izvedba navedenih površina mora također biti kvalitetna, sa dobrim nagibima 
slivnih površina i dobro pripremljenom podlogom. Izbor materijala za popločenje svih 
pješački površina se mora vršiti pažljivo kako bi se osim kvalitete izabrani materijal i svojom 
estetikom prilagodio autohtonim prirodnim i građevinskim materijalima lokacije i šireg 
urbanog prostora. 
 

Članak 24. 
Na pješačkim površinama može se ugraditi urbana oprema poput klupa, koševa za 

smeće, informativnih panoa i sl. Zelene površine moraju biti zasađene ukrasnim zelenilom i 
primjerno održavane i njegovane.  

5.4.  Uvjeti gradnje elektroopskrbne i telekomunikacijske mreže 
 

Članak 25. 

Elektroenergetska mreža 
 

Opskrba unutar područja obuhvata predviđena je spajanjem GRMO na TS smještenom 
izvan zone obuhvata, sve prema uvjetima HEP ODS. 

GRMO je predviđen za ugradnju uz recepciju. Iz GRO je predviđena opskrba kabelskih 
razvodnih ormara za opskrbu pratećih sadržaja i objekata. 
 

Razdjelni dio ormara oprema se sa monofaznim i trofaznim priključnicama, broja i  
amperaže sukladno potrebama pratećih sadržaja (npr. štandovi) te kabelskim izvodima 
prema zgradama i smještajnim jedinicama. 
 

Javna (vanjska) rasvjeta 
 

Predviđena tehnička rješenja u ovom UPU, usklađuju se sa odredbama  Zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o komunalnom gospodarstvu ( N.N. br. 70/97 ), prema 
kojemu  su općine i gradovi dužni osigurati sve preduvjete i brigu za funkcioniranje, 
održavanje i razvoj javne rasvjete. To uključuje i izdvajanje priključno-mjernog i razdjelnog 
sklopa za javnu rasvjetu,  u poseban Ormar Javne Rasvjete ( OJR ) kao samostalan ormar ili 
dio cjeline unutar GRMO.  
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Rasvjetu izvesti na način da je: 
 

- pozicionirana u zelenom pojasu  
 

- razmak između rasvjetnih stupova  je cca 18-20m  
 
- rasvjetni stupovi su cilindrični, toplopocinčani, konični, visine  4-5m  
 
- svjetiljka je radijalnog tipa, usmjerenja prema dolje (lanterna) i zadovoljava 

namjenu     rasvjete prometnice i šetnice  
 

Nova rasvjeta projektom se treba tehnički i urbano uklopiti u postojeću javnu rasvjetu 
(ukoliko ista postoji). 

 

Telekomunikacijska mreža 
 
Prijedlog ovog UPU je da se unutar zone obuhvata izgradi nova EKI na način da se na 

početku ulaza u zonu obuhvata ugradi prihvatni zdenac MZ1 veličine D0. Unutar zone 
predviđena je ugradnja nekoliko novih zdenaca koji se međusobno povezuju kabelskom 
kanalizacijom. 
 
 

Formalna osnova vezano za zaštitu postojeće telekomunikacijske mreže   
        i izgradnju nove EKI/DTK infrastrukture 

 
- Zona obuhvata ovim projektom nalazi se u zoni komutacije i telekomunikacijske 

mreže  TK CENTAR  ZADAR – NIN. 
 
- Potrebno je unutar zone obuhvata projekta evidentirati postojeću  EK infrastrukturu ili 

postojeće TK instalacije, sukladno uvjetima HAKOM-a. U slučaju da se utvrdi                 
( po osnovi izjava operatora iz popisa HAKOM-a ), da u planiranoj zoni obuhvata  
postoji EK infrastruktura i druga povezana oprema, projektom je potrebno predvidjeti 
zaštitu postojeće EK infrastrukture,  sukladno odredbama  ''Pravilnika  o načinu i 
uvjetima određivanja zone EKI i druge povezane opreme, zaštitne zone i radijskog 
koridora te obvezama investitora radova ili građevine'' ( NN RH broj 75/13 ). Ukoliko 
se utvrdi da u zoni zahvata ne postoji EKI/DTK, projektom je potrebno predvidjeti 
koridor ili trasu za EKI/DTK, sukladno dokumentu prostornog plana, koji je usklađen s 
odredbama Uredbe o mjerilima razvoja EKI i druge povezane opreme ( NN RH broj 
131/12 ) i odredbama Pravilnika o tehničkim uvjetima za kabelsku kanalizaciju ( NN 
RH broj 114/10 i 29/13 ). 

 
- Za novoizgrađenu, ili izmještenu kabelsku infrastrukturu, kao i za novoizgrađenu ili 

izmještenu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu, potrebno je izraditi elaborat 
geodetskog snimka izvedenog stanja, u skladu sa Zakonom o državnoj izmjeri i 
katastru nekretnina ( NN RH 16/07, 124/10 ), kao i Pravilniku o katastru vodova             
( NN RH 71/08, 148/09 ). 

- Mjere zaštite postojeće EKI infrastrukture, ili postojeće TK instalacije, načelno se 
provode sukladno odredbama iz članka 26. Zakona o elektroničkim komunikacijama            
( NN RH broj 73/08, 90/11, 133/12, 80/13 i 71/14 ). 

 
 

Prije bilo kakvih zemljanih radova, potrebno je osigurati slijedeće postupke i mjere zaštite: 
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 U suradnji i koordinaciji sa infrastrukturnim operatorima, koji unutar zone obuhvata 
imaju postojeću EK infrastrukturu, treba uraditi obilježavanje trasa i zdenaca 
postojeće infrastrukture 

 
 Iz tehničke dokumentacije izvedenog stanja i geodetskog  elaborata izvedenog stanja 

postojeće EK infrastrukture, sa infrastrukturnim operatorima izvršiti procjenu utjecaja 
radova u sklopu predviđene izgradnje, na postojeću EK infrastrukturu, uključivo 
zadovoljavanje vertikalnih i horizontalnih udaljenosti postojeće EK infrastrukture i 
novih elektroenergetskih i drugih podzemnih instalacija, prikazanih u slijedećim 
tablicama: 

 
Tablica 1 

 

R. br. VRSTA OBJEKTA Udaljenost (m) 

1. Udaljenost od donjeg ruba nasipa (pruga, cesta i dr.) 5 

2. Udaljenost od uporišta nadzemnih kontaktnih vodova 10 

3. Udaljenost od semafora 3 

4. Udaljenost od uporišta elektroenergetskih vodova 1 

5. Udaljenost od uporišta nadzemnih telekomunikacijskih kabela 2 

6. Udaljenost od cjevovoda gradske kanalizacije, slivnika i toplovoda 1 

7. Udaljenost od vodovodnih cijevi promjera do 200 mm 1 

8. Udaljenost od vodovodnih cijevi promjera većeg od 200 mm 2 

9. Udaljenost od plinovoda i toplovoda s tlakom do 0,3 MPa 1 

10. Udaljenost od plinovoda s tlakom od 0,3 do1 MPa 10 

11. Udaljenost od plinovoda s tlakom većim od 10 MPa izvan gradskih naselja 30 

12. Udaljenost od instalacija i spremnika sa zapaljivim ili eksplozivnim gorivom 10 

13. Udaljenost od tračnica tramvajske pruge 2 

14. Udaljenost od regulacijske crte zgrada u naseljima 0,6 

15. Udaljenost od temelja zgrada izvan naselja 5 

16. Udaljenost od živih ograda 2 

17. Udaljenost od energetskog kabela do 10 kV napona 0,5 

18. Udaljenost od energetskog kabela od 10 do 35 kV napona 1 

19. Udaljenost od energetskog kabela napona većeg od 35 kV 2 

20. Udaljenost od stabala drveća 2 

 
Postavljanje telekomunikacijske infrastrukture na mjestima križanja trase kabela s 

podzemnim i nadzemnim objektima mora biti u skladu s hrvatskim pravilnicima/normama, a 
udaljenost između pojedinih objekata mora odgovarati vrijednostima navedenim u Tablici 2. 
osobito u odnosu na energetske kabele, vodeći pritom računa o sastavu zemljišta. 

 
Tablica 2 

 

R. br. VRSTA PODZEMNOG OBJEKTA Udaljenost (m) 

1. Udaljenost od elektroenergetskog kabela kad je telekomunikacijski kabel postavljen izravno u zemlju ≥ 0,5 

2. Udaljenost od elektroenergetskog kabela kad je telekomunikacijski kabel postavljen u određenu cijev ≥ 0,3 

3. Udaljenost od vodovodnih, kanalizacijskih, toplovodnih i plinovodnih cijevi niskog tlaka ≥ 0,5 

4. Udaljenost od plinovodnih cijevi visokog tlaka kad je telekomunikacijski kabel postavljen u čeličnu cijev ≥0,5 

5. Udaljenost od željezničkih tračnica ≥1,2 

6. Udaljenost od gornjeg ruba kolnika ≥1,2 

7. Udaljenost od telekomunikacijske kanalizacije ≥0,15 
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Osim poštivanja navedenih udaljenosti u tablicama, potrebno je primijeniti minimalne 
mjere zaštite trase postojećih EKI infrastruktura, kao što su: 

 

 obilježavanje trasa ( uzdužno i po širini ) postojeće EK infrastrukture i zdenaca 
na trasi 

 postavljanje zaštitne oplate uzduž obilježene trase, kako bi se  osigurala 
zaštita od prolaza ( prignječenja ) građevinske mehanizacije 

 pažljivi iskopi i zemljani radovi ( strojni i ručni ), uz stalni stručni nadzor 

 postavljanje nove gornje posteljice 

 postavljanje novih zaštitnih poklopnica 

 postavljanje nove vrpce upozorenja 

 rekonstrukciju postojećih zdenaca ( ako je moguće ), ili postavljanje novih 
zdenaca, zbog prilagođavanja nivelete  prometnice 

 
Mjere zaštite provode se sukladno odredbama   ''Pravilnika  o načinu i uvjetima 

određivanja zone EKI i druge povezane opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te 
obvezama investitora radova ili građevine'' ( NN RH broj 75/13 ), konkretno sukladno 
odredbama iz slijedećih članaka: 

 

 članka  5. u slučaju paralelnog vođenja i križanja podzemnog i nadzemnog 
komunikacijskog kabela s elektroenergetskom infrastrukturom 

 članka   7.  u slučaju vodovoda i kanalizacije 

 članka   8.  u slučaju plinovoda 

 članka   9.  u slučaju toplovoda 

 članka 10.  u slučaju ostalih cjevovoda, prometnica i nasada 
 
 Kanalizacija EKI/DTK infrastrukture ( montažni zdenci i PVC cijevi ),   ugrađuje se u 
prostoru  nogostupa, u prostoru zelenih površina uz nogostup, ili iznimno i u kolniku, kao u 
slučaju ovog UPU.  
 

Sve obveze i troškove, vezano za izradu projekta ili tehničkog rješenja za izmještanje ili 
zaštitu postojeće EKI/DTK infrastrukture ili postojeće TK instalacije, kao i za provedbu 
predviđenih radova, snosi: 
 

- Investitor, ako predmetna EKI infrastruktura  ima uporabnu dozvolu 
- Infrastrukturni operator, ako predmetna EKI infrastruktura  nema  uporabnu dozvolu 

 
(sukladno članku 5. točka 5.  ''Pravilnika  o načinu i uvjetima određivanja zone EKI/DTK i 
druge povezane opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te obvezama investitora radova ili 
građevine''  -  NN RH broj 75/13). 

 
Izgradnja nove EKI/DTK infrastrukture 

 
Ovim UPU predviđena je izgradnja nove EKI/DTK infrastrukture. Nova EKI/DTK 

infrastruktura podrazumijeva određen broj PVC ili PEHD cijevi, te određen broj zdenaca, 
pozicioniranih tako da se osigura uvlačenje zamjenskih instalacija ( cijevi malog promjera, 
bakreni ili svjetlovodni vodiči ), te da se osigura integracija sa postojećom infrastrukturom. 
Ovim UPU predviđeno je polaganje distribucijske telekomunikacijske kanalizacije, kao bitnog 
i osnovnog segmenta elektroničke komunikacijske infrastrukture uzduž trase prometnice 
zone obuhvata ovog UPU. 
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 Infrastruktura nove EKI/DTK,  sadržavati će: 
 

 Montažni zdenac tipa MZ D0/400KN ( 5 kom ): na krajevima i unutar zone obuhvata 
Set  cijevi: 2 x PEHD50mm  

 
 

Telekomunikacijsku kanalizaciju potrebno je graditi u skladu sa Pravilnikom o tehničkim 
uvjetima za kabelsku kanalizaciju ( NN RH broj 114/10 ).   
 
Izgradnjom nove EKI infrastrukture, treba voditi računa o slijedećim značajkama: 
 

 U predviđene cijevi, ne uvlače se kabeli sa bakrenim vodičima ili svjetlovodi, nego se 
prethodno uvlače cijevi manjeg promjera ( PE cijevi od polietilena visoke gustoće, 
malog promjera : 20, 25, 32, 40 ili 50 milimetara ). Tako se postiže racionalno 
iskorištenje EKI kanalizacije, s jedne strane, te se štiti kabel ili svjetlovod, s druge 
strane. Nadalje, PE cijevi malog promjera, omogućavaju opet višestruko 
iskorištavanje, uvlačenjem u njih mikrocijevi, koje imaju izrazito mali vanjski promjer: 
3, 5, 7, 10 ili 16 milimetara. 

 
 Kod iskopa jame za kabelski zdenac, treba predvidjeti dimenzije koje su u tlocrtu 

veće za 20cm od vanjskih gabarita zdenca. 
 

 U zdencima kabelske kanalizacije, PE cijevi treba prekidati, kako se ne bi zapriječio 
ulazak u zdenac, te kako bi se omogućilo pravilno vođenje kabela kroz zdenac. 

 
 Cijevi kabelske kanalizacije ispod prometnice, potrebno je zaštititi armirano betonskim 

slojem, kako ne bi došlo do oštećenja zbog opterećenja na prometnici. 
 

 Tipski montažni betonski zdenci koriste se uglavnom za izgradnju DTK (distributivnih 
telefonskih kanalizacija), kabelskih mreža i optičkih mreža. Izvode se u pet dimenzija i 
to: 

 
- TMBZ 1/ 1 unutarnjih dimenzija 47 x 47 x 73 cm,     (D0)     
- TMBZ 2/ 1 unutarnjih dimenzija 60 x 90 x 73 cm,     (D1) 
- TNBZ 2/ 2 unutarnjih dimenzija 90 x 100 x 73 cm,    (D2) 
- TMBZ 3/ 3 unutarnjih dimenzija 95 x 150 x 73 cm,    (D3) 
- TMBZ 3/ 4 unutarnjih dimenzija 95 x 220 x 73 cm.    (D4) 

 
Prvi broj uz oznaku zdenca TMBZ označava tip zdenca po veličini : 1 mali zdenac, 2 

srednji zdenac, 3 veliki zdenac. Drugi broj označava broj lijevano željeznih poklopaca u 
okviru. 
 

Sastavni elementi zdenca :  
 

- donji element,  
- gornji element, 
- poklopac komplet 

 
Kod manjih tipova zdenaca, lj. ž. poklopac sa okvirom  montira se direktno na gornji 

element, a kod većih tipova zdenaca se montira na armirano betonski okvir. 
 

Proračunati su za pokretno opterećenje koncentriranom silom od 150 kN (ugradnja 
izvan prometnice), ili 400 kN (ugradnja u prostor prometnice). 
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Zdenci su proračunati na manipulaciju auto-dizalicom, viličarem i sl. Prihvaćaju se na 
za to predviđenim mjestima na kojima su ugrađene kuke. 
 

Na svakom poklopcu montažnog zdenca, na pogodnom mjestu na njegovom rubnom 
dijelu, treba slovima veličine 30mm pisati natpis DTK. 
 

 PVC uvodnice koje se ugrađuju u uvodne ploče imaju gumenu brtvu. Neiskorištene 
uvodnice opremljene su PVC čepovima. 

 
 Dimenzije rova  zavise o mjestu ugradnje, broju cijevi, itd. U pravilu rov treba biti 

toliko dubok da najmanja udaljenost od površine zemlje do tjemena cijevi u gornjem 
redu iznosi: 

 
- za cijevi postavljene u pješačkoj zoni :   80cm 
- za cijevi postavljene u kolničkoj zoni  : 120cm 
 Pri uvlačenju kabela u kabelsku kanalizaciju, ne smije se u potpunosti iskoristiti 

kapacitet kanalizacije, već uvijek mora ostati barem jedna cijev, za potrebe 
održavanja postojećih kapaciteta, tzv. servisna cijev. 
 

 Razmak između zdenaca kabelske kanalizacije unutar naselja u pravilu iznosi najviše 
250m. 

 
 Svi krajevi slobodnih cijevi moraju biti zatvoreni odgovarajućim čepovima, kako bi se 

spriječio ulazak mulja i blata u cijevi. 
 

 Na dno rova postavlja se podloga za PVC i PEHD cijevi. Podloga se, u pravilu, sastoji 
od sloja pijeska debljine oko 5 cm. Pijesak je potrebno lagano nabiti, a gornju 
površinu izravnati pomoću grablja. Podloga mora biti iznivelirana tako da položene 
cijevi imaju nagib od cca 2% prema jednom kraju, kako bi se omogućilo otjecanje 
vode koja bi se eventualno mogla skupiti u cijevima. 

 
 U posebnim slučajevima kada postoji opasnost da pijesak bude ispran podzemnom 

vodom, podloga se izrađuje od mješavine cementa i pijeska u omjeru 1:20. U tom se 
slučaju istom mješavinom tada oblažu i cijevi. Ako se podloga postavlja u zemljište 
male nosivosti, onda se ona sastoji od armiranog betonskog sloja minimalne debljine 
10 cm. 

 
 Na ovako izrađenu podlogu postavlja se prvi red cijevi. Razmak između cijevi od 3 cm 

održava se pomoću PVC držača rastojanja (češljeva). Češljevi se postavljaju na 
udaljenosti ne većoj od 1,5 m kod zasipanja cijevi s pijeskom i 3 m kod oblaganja 
cijevi s mješavinom cementa i pijeska. Unutrašnjost zaprljanih cijevi potrebno je 
očistiti prije polaganja. Prilikom ovog čišćenja paziti da se ne ošteti unutrašnja 
površina cijevi. Prije polaganja cijevi potrebno je također, pregledati jesu li rubovi 
cijevi i spojnice oštećene ili nepravilno obrađene. Ugraditi se mogu samo cijevi i 
spojnice s pravilno obrađenim i neoštećenim rubovima. Kod postavljanja cijevi u više 
redova, između svakog reda stavlja se pijesak debljine sloja od 3 cm, a iznad gornjeg 
reda cijevi 5 cm.  

 
 Nakon nabijanja sloja pijeska, iznad cijevi obavlja se zatrpavanje rova zemljom. 

Zatrpavanje se obavlja u slojevima od 20 - 30 cm koji se dobro nabiju. Ako je 
udaljenost od površine zemlje do gornjeg reda cijevi manja od 50 cm za pločnik, 
odnosno 80 cm za cestu, moraju se primijeniti zaštitne mjere. Ako je navedena 
udaljenost između 30 i 50 cm, obavlja se betoniranje cijevi. 
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 U cilju upozorenja pri zemljanim radovima drugih, da se u zemlji nalazi telefonska 
kanalizacija, odnosno TK kabel, na visini 30 - 40 cm iznad cijevi duž cijele trase, 
polaže se upozoravajuća traka PVC, žute boje na kojoj je po cijeloj dužini ispisano 
"POZOR TK KABEL". 

 
 Prije popune rova potrebno je geodetski snimiti trasu u cilju izrade izvedbeno 

tehničke dokumentacije i izrade katastra podzemnih vodova. 
 

 5.5.  Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže 

Članak 26. 
 Planom su određene načelne trase komunalne infrastrukturne mreže i načelne trase 
uređaja komunalne infrastrukture.  Kod  izdavanja  odobrenja  za  gradnju  novih  ili  
rekonstrukcije postojećih  objekata,  ove  se  trase  mogu  korigirati  radi  prilagodbe  
tehničkim  rješenjima i stanju na terenu. Korekcije ne mogu biti takve da onemoguće izvedbu 
cjelovitog rješenja predviđenog ovim planom. 
 Gradnja  komunalne  infrastrukturne mreže u pravilu je predviđena  u  koridorima   
prometnih površina, i to u pravilu u vidu podzemnih instalacija. 
 Komunalna  se  infrastruktura  izvodi  sukladno  važećoj  tehničkoj  regulativi  i  
pravilima  struke.  
 Komunalna  se  infrastruktura  može  izvoditi  i  izvan  koridora  prometnih  površina,  
pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani pristup za slučaj popravaka ili 
zamjena. 
 Iz  infrastrukturnog  se  koridora  izvode  odvojci  –  priključci  pojedinih  građevina  na  
pojedine komunalne instalacije, koji se realiziraju u skladu s uvjetima lokalnih distributera. 
 Lokacijskim odobrenjem može se odobriti gradnja infrastrukturnih vodova i na 
trasama koje nisu utvrđene ovim planom, ukoliko se time ne narušavaju planom utvrđeni 
uvjeti korištenja površina. 

  5.5.1.    Vodoopskrba 
 

Članak 27.  

Određivanje dnevnog utroška vode: 

 
Za sanitarne potrebe postaviti će se montažna spremišta sa pitkom vodom, a za 

potrebe korištenja svake pojedine građevine, smještajne jedinice i ostalih planiranih sadržaja. 
Kapacitet svakog pojedinačnog montažnog spremnika, odrediti će se na osnovu potrošnje 
vode po broju korisnika u blizini istog po normativu 50 lit/korisnik/dan. 

Montažni spremnici se pune (dopunjavaju) sa pitkom vodom za sanitarne potrebe, auto 
cisternama, koje su registrirane za prijevoz i dostavu sanitarne vode. 

Montažne spremnike locirati uz same građevine koje će se projektirati prema Planu (u 
okviru planiranih zona nove gradnje ili u njihovoj neposrednoj blizini). 

 
 Procijenjeni broj korisnika zone iznosi cca 350 novih korisnika. 

 Specifična potrošnja vode usvojena je sa 150 l/stan/dan, za kućanstva, a ovdje 
možemo uzeti trećinu od navedenog – 50 l korisnik/dan zbog specifičnosti zahvata - kamp,  a 
koeficijent dnevne neravnomjernosti iznosi 1.4, dok koeficijent satne neravnomjernosti iznosi 
1.80. 

 
 
Qdnev.sred. = 17,5 m3/dan 

Qmax.dan    = Qdnev.sred. x 1.4 = 24,5 m3/dan 

Qsat.sr.        = Qmax.dan/24   = 1,02 m3/h 

Qsat.max      = Qsat.sr x 1.8    = 1,84 m3/h 
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Qsat.max      = Qsat.max x 1000/ 3600   = 0,51 l/s 

 

 Maksimalna potrošnja vode za zonu obuhvata Plana =0,51 l/s za planirani ukupni 
broj korisnika. 

 

Hidrantska mreža 

Za potrebe hidrantske mreže koristiti će se planirani bazen. Bazen je planiran  u 
prostoru obuhvata kampa i osim za potrebe rekreacije korisnika kampa koristiti će se kao 
vodosprema za potrebe protupožarne zaštite. Biti će vodotijesan i potrebnog kapaciteta od 
minimalno 1000 m3 tehničke vode. Na istu (vodospremu protupožarne zaštite) je spojen 
sustav hidrantske mreže preko elektro – crpki. 

Izgradnjom vodospreme - bazena, osigurati ćr se i regulirati potrebni tlakovi na 
nadzemnim hidrantima ugradnjom potrebnih crpki. 

Ovakvom vodoopskrbnom konstrukcijom biti će omogućena protupožarna zaštita  cijelog 
kampa.  

 

Vanjska hidrantska mreža – izračun kapaciteta: 
 
Na vanjskim hidrantima najmanji tlak mora biti 2,50 bara uz ukupni protok 15,00 litara/sek. 
Za vanjsku hidrantsku mrežu su odabrane cijevi PEHD DN110, PE 100 (unutarnji promjer 
96,8 mm),cijevi prema EN12201-2 i DIN 8074/8075 radnog tlaka do 12,5 bara. 
 
Proračunom je simuliran rad svake pojedine hidrantske mreže. Pokazano je da s obzirom na 
zadani mjerodavni manometarski tlak na mjestu priključka (40,50 mnm) , i traženi protok (15 
l/s), na hidrantima imamo traženi min. tlak od  2,50 bara. 
 

Pri izračunu gubitaka tlaka u pojedinim elementima mreže korišten je            
  HAZEN-WILLIAMSOV izraz oblika: 
 

 

gdje je: 

 -gubitak pritiska (u jedinici duljine) 

   -protok 

  -koeficijent otpora 

  -exponent protoka (1,852) 
 
 

 

 
pri čemu je: 
 

 -HAZEN-WILLIAMSOV koeficijent hrapavosti 

(145 za PVC cijevi; 120 za pocinčane cijevi) 

 -promjer cijevi 

 -duljina cijevi 
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     Proračun je izrađen računalnim programom: 

  ********************************************************************** 

  *                             E P A N E T                            * 

  *                     Hydraulic and Water Quality                    * 

  *                     Analysis for Pipe Networks                     * 

  *                           Version 2.0                              * 

  ********************************************************************** 

    Tablica 1.  Rezultati proračuna u čvorovima 

  ---------------------------------------------------------------------- 

  Čvor                   Potrošnja    Piezometarska   Manometarski 

           Linija      tlak  

          (l/s)        (m)       (m)  

  ---------------------------------------------------------------------- 

 

  SPOJ                  0.00     40.50     33.10      0.00 

  1                     0.00     40.13     32.73      0.00 

  2                     0.00     40.04     30.64      0.00 

  3                     0.00     39.29     29.89      0.00 

  4                     0.00     39.24     29.84      0.00 

  H1                    0.43     59.63     28.73      0.00 

   

  

   

ZAKLJUČAK: 
Proračunom je simuliran rad svih unutrašnjih hidranata. 
Prema zahtjevima pravilnika, proračunom je dokazano kako je pri potrošnji hidrantske mreže 
od 60 lit/min sa propisanom najmanjom protočnom količinom vode kroz mlaznicu od 0,43  l/s, 
ZADOVOLJEN uvjet od min 2.5 bara na izljevnom mjestu. 

 
 

Planirana  nova  mreža  vodoopskrbe kao i hidrantska mreža  polagati  će  se  u  
trup novoplaniranih  internih prometnica (servisno – pješački put), a prikazana je u 
kartografskom prikazu broj 2.2. - Komunalna mreža. 
 

Članak 28. 
Vodovodna mreža na području ovog UPU-a planirana je tako da se omogući 

priključak za sve planirane prostorne sadržaje. Po izgradnji vodovoda u ovom dijelu 
naselja Žerava, planirana vodovodna mreža će se moći priključiti na istu. 

Priključenje se izvodi na način da se izradi vodomjerno okno neposredno uz  
granicu  kampa,  a  u  njemu  se  nalazi  ventil  ispred  i  iza  vodomjera,  vodomjer  i  
spojni  komadi. Vodomjerno okno se priključuje spojnim vodom na uličnu vodovodnu 
mrežu. 

 
                                                    Članak 29. 

 Za planiranu vodovodnu mrežu moraju se odabrati kvalitetne vodovodne cijevi i to: 
 - za profile jednake i veće od NO 80 mm vodovodne cijevi iz nodularnog lijeva 
(duktil), 
 - za manje profile pocinčano čelične vodovodne cijevi. 
 Prilikom izrade projektne dokumentacije za vodovodnu mrežu unutar obuhvata ovog 
UPU-a mora se provesti ispitivanje agresivnosti tla kako bi se mogla odrediti i primijeniti 
odgovarajuća vanjska izolacija vodovodnih cijevi. 
 

                                                      Članak 30. 
Kod paralelnog vođenja vodovodni cjevovodi moraju biti udaljeni od ostalih instalacija 

najmanje: 
- 1,50 m od visokonaponskog kabela, 
- 1,00 m od niskonaponskog kabela i telekomunikacijske mreže, 
- 2,00 - 3,00 m od kanalizacijske mreže. 
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Trase vodovodnih cjevovoda i elektroenergetskih kabela moraju biti na suprotnim 
stranama kolnika. 

Vodovodna mreža mora se u pravilu postaviti iznad kanalizacijskih cijevi. Ako to nije 
moguće vodovodne cijevi moraju se adekvatno dodatno zaštititi. 

 
Članak 31. 

Vodovodni cjevovodi moraju se položiti u rovove na podložni sloj od pijeska 
najmanje debljine 10 cm i zatrpati do visine 30 cm iznad tjemena cijevi sitnozrnatim 
neagresivnim materijalom maksimalne veličine zrna do 8 mm. Podložni sloj mora biti tvrdo 
nabijen i isplaniran radi ravnomjernog nalijeganja vodovodnih cijevi. Nakon montaže 
vodovodna mreža mora se ispitati na tlak, te izvršiti ispiranje i dezinfekcija. 

 
Članak 32. 

Hidrantska mreža se gradi u skladu s „Pravilnikom o hidrantskoj mreži za gašenje 
požara”. Za potrebu protupožarne zaštite moraju se odabrati nadzemni hidranti, odnosno 
gdje to nije moguće i podzemni hidranti, na međusobnom razmaku do 150 m. Mjerodavni 
tlak u vanjskoj hidrantskoj mreži ne smije biti niži od 0,25 MPa. Hidrantska mreža 
mora se izgraditi i u skladu s uvjetima koje  će propisati MUP prilikom izrade 
posebne projektne dokumentacije. Hidrantska mreža i potreba iste definirati će se prilikom 
izrade projektne dokumentacije i po uvjetima nadležnog tijela. 

5.5.2.   Odvodnja otpadnih voda 
 

Članak 33. 
Tehničko rješenje sustava odvodnje unutar obuhvata Plana zasniva se razdjelnom 

sustavu odvodnje koji se sastoji od odvodnje sanitarnih otpadnih voda i odvodnje oborinskih 
otpadnih voda. Sanitarnu kanalizaciju potrebno je priključiti na planirani uređaj za 
pročišćavanje otpadnih voda, a oborinsku na separator, a pročišćene vode kontrolirano 
ispuštati u okolni teren putem upojnog bunara. 

Kanalizacijska mreža na području obuhvata ovog UPU-a mora se izgraditi u 

koridorima prema situaciji prikazanoj na Planu vodoopskrbe i odvodnje.  

Izgradnja  sustava  oborinske  kanalizacije  i  kanalizacije  otpadnih  voda  vrši  se  
neposrednom provedbom ovog plana. 

Za dozvolu gradnje planirane kanalizacijske mreže na području obuhvata ovog UPU-a 

mora se izraditi odgovarajuća projektna dokumentacija (idejni projekt, glavni projekti) u kojoj će 

se provesti detaljan hidraulički proračun kanalizacijske mreže i ostalih kanalizacijskih 

građevina, a obzirom na stvarne količine otpadnih voda na ovom području. 

Moguća su odstupanja od predviđenog rješenja kanalizacijske mreže, ukoliko se 

tijekom izrade projektne dokumentacije dokaže racionalnije i pogodnije rješenje, a na 

temelju preciznijih geodetskih podloga, detaljnijih hidrogeoloških istraživanja, ili zbog 

izmjena izrađenih projektnih rješenja. 

Planirana nova mreža kanalizacije polagati će se u trup novoplaniranih prometnica  
uz  moguća  odstupanja  od  prikazanih  trasa  i  objekata  ukoliko bi se kasnijom izradom 
idejnih projekata pokazalo opravdanije i svrsishodnije rješenje, a prikazana je u 
kartografskom prikazu broj 2.2. 

Priključenje  se  izvodi  na  način  da  se  izradi  priključno  okno  na  površini  
neposredno  uz građevinu koja se priključuje. Priključno okno se priključuje spojnim vodom 
na uličnu kanalizacijsku mrežu. Dimenzioniranje okna i spojnog voda vrši se prema 
posebnim propisima i pravilnicima. 

Da se pospješi otjecanje oborinskih otpadnih voda planirane prometne površine 

moraju se izvesti s odgovarajućim uzdužnim i poprečnim padovima. 

 Na  svim  planiranim  prometnim  površinama  mora  se  predvidjeti  dovoljan  broj 
vodolovnih grla. 
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Radi ekološke zaštite podzemlja prije upojnog bunara oborinske otpadne vode, 
moraju se ugraditi tipski separatori za izdvajanje taloga ulja i masti iz ovih otpadnih voda.  

Na vanjskim površinama kampa je predviđen promet samo za električna vozila, te 
rijetko sa opskrbna i servisna vozila. utoliko se ne planira oborinska kanalizacija za 
odvodnju voda sa ovih površina, već će se iste razlijevati po terenu i upijati u isti. za to je 
planirano i dovoljno zelenih površina (minimalno 40% od površine obuhvata). 

 
Članak 34. 

Za gravitacijsku kanalizacijsku mrežu treba primijeniti plastične kanalizacijske cijevi, 
(od PVC-a ili PEHD-a), zato što ove cijevi omogućavaju relativno jednostavnu ugradnju, 
vodonepropusne su, dužine su 5,0 m - 12,0 m i omogućavaju jednostavno naknadno 
izvođenje kućnih priključaka. 

 Dno rova na koje se polažu kanalizacijske cijevi i nadsloj od 30 cm iznad tjemena 
cijevi moraju se izvesti od kvalitetnog sitnozrnatog materijala i zbiti na zahtijevani modul 
stišljivosti. Ako je dubina iskopa za polaganje kanalizacijskih cijevi na prometnim površinama 
manja od 1,5 m kanalizacijske cijevi moraju se zaštititi slojem betona u punoj širini rova. 

Kontrolna okna moraju biti na razmaku koji omogućava priključak svih otpadnih voda 
iz okolnih objekata. 

Sve kanalizacijske građevine moraju se izgraditi kao potpuno vodonepropusne 
građevine. 

 
Članak 35. 

Za dozvolu gradnje planirane kanalizacijske mreže na području obuhvata ovog UPU-a 
mora se izraditi odgovarajuća projektna dokumentacija u kojoj će se provesti detaljan 
hidraulički proračun kanalizacijske mreže i ostalih kanalizacijskih građevina, a obzirom na 
stvarne količine otpadnih voda na ovom području. 

 
Članak 36. 

  Oborinske otpadne vode odvode se sa pješačkih i krovnih površina na okolni teren 
izvođenjem primjerenih nagiba, bez zasebnog izvođenja oborinske kanalizacije. 
  Nagibi parkirališnih površina i cestovni prilazi moraju osigurati kvalitetno i potpuno 
otjecanje, a pojas uz zelenilo treba osigurati od ispiranja. Nagibi površina ne smiju biti manji 
od 1,5%.  

Ukoliko se tijekom izrade projektne dokumentacije iznađe racionalnije i pogodnije 
tehnički-tehnološko rješenje odvodnje otpadnih voda za područje ovog UPU-a, isto se može 
primijeniti bez potrebe izmjene ovog Plana. 
 

Članak 37. 
Da se pospješi otjecanje oborinskih otpadnih voda planirane prometne površine 

moraju se izvesti s odgovarajućim uzdužnim i poprečnim padovima. 
            Svi potrošači koji ispuštaju otpadne vode kvalitete različite od standarda komunalnih 
otpadnih voda (tehnološke otpadne vode), dužni su izraditi predtretman otpadnih voda do 
standarda komunalnih otpadnih voda.  

 

 6. Uvjeti uređenja zelenih površina 
 

 Članak 38. 

   Najmanje 40% površine obuhvata kampa mora biti uređeno kao parkovni nasadi i 
prirodno zelenilo. Površine u zoni smještajnih jedinica također mogu ući u proračun 
obveznog postotka zelenila. 

Zaštitne zelene površine izvesti oko uređaja infrastrukture, te oko prostora za 
smještaj otpada.  

U zonama zelenih površina definiranih grafičkim prilozima Plana mogu se 
projektnom dokumentacijom projektirati uređaji infrastrukture, parkirališta, pješačke 
površine, dječja igrališta, šljunčane površine, površine za odlaganje otpada i slično, te se 
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navedene promjene neće smatrati izmjenom ovog Plana, ukoliko se poštuje odredba o 
obveznom postotku uređenosti zelenim površinama. 

 
Planom je predviđena i zona zelenila izvan granica kampa. Ova zona se nalazi u 

zoni građevinskog područja naselja (stambeni dio) i predstavlja svojevrsnu zaštitnu tampon 
zonu za postojeću zgradu (vila) prema ulaznom dijelu kampa.  

Način moguće gradnje i korištenja površina unutar ove zone isti je kao i za 
neizgrađeni – uređeni dio građevinskog područja naselja definiran Odredbama Prostornog 
plana uređenja Grada Nina, odnosno njegovim Izmjenama i dopunama. 

 
 Članak 39. 

 Sve planirane zelene površine moraju biti zatravljene vrstom trave koja je otporna na 
lokalne klimatske uvjete, u mjeri i na način da se održi prirodni autohtoni izgled lokacije. 
 U zoni zelenila, a uz pješačke površine može se postaviti urbana oprema poput klupa, 
koševa za smeće, rasvjetnih tijela i sl. 
 Sve zelene površine nakon sadnje je potrebno njegovati i održavati. 

 
 7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i 

ambijentalnih vrijednosti 
 

 Članak 40. 

 U širem području kampa, a u okvirima zaštite kvalitete okoliša važan segment 
predstavljaju prirodne vrijednosti. Unutar ovog područja iste su izražene prvenstveno kao 
atraktivnost prirodnog ili kultiviranog krajobraza bilo u makro planu kao dio šireg područja    
ili  na  pojedinim  prirodno  vrijednim  lokalitetima. 

Zaštita navedenih vrijednosti ostvaruje se kroz namjenu tih prostora i primjenu 
zakonom utvrđenih režima zaštite provedenih  i u okviru PPUG Nina. 
 U  okviru  ukupnog  prirodnog  okruženja,  a  kao  dio  očuvanog  okoliša  obvezna  je 
provedba  zaštite  biljnog  i  životinjskog  svijeta.  Obzirom  na  ranije  navedeni   značaj 
pojedinih dijelova teritorija Grada  u okviru vrijednosti flore (krajobraza sa specifičnom 
mediteranskom  vegetacijom)  treba na tim prostorima, a sukladno Zakonu o zaštiti prirode, 
ostvariti uvjete kojima biljni i životinjski svijet kao poseban  dio prirode ima osobitu zaštitu, te 
omogućiti da i takvi vrijedni prostori budu u potpunosti zaštićeni i očuvani u svojim izvornim 
vrijednostima. 

 Članak 41. 
 U slučaju nailaska na arheološke nalaze moguće je privremeno zaustavljanje radova te 
provođenje arheoloških istraživanja. Investitor je dužan osigurati financijska sredstva za 
arheološki nadzor. Za arheološki nadzor kao i za izvođenje eventualnih arheoloških 
istraživanja potrebno je ishoditi rješenje o prethodnom odobrenju za izvođenje arheoloških 
istraživanja od Konzervatorskog odjela u Zadru. Rješenje je dužan ishoditi arheolog ili 
ustanova (na temelju prethodno sklopljenog ugovora sa investitorom) koja će provoditi 
arheološki nadzor.  
 
 8. Postupanje s otpadom 
 

 Članak 42. 
 Na području obuhvata Plana postupanje s otpadom treba biti u skladu s odredbama 
važećeg Zakona o održivom gospodarenju otpadom. 
 Zbrinjavanje   komunalnog   otpada   treba   organizirati   odvozom   koji   će   se   
vršiti prema komunalnom redu javnog komunalnog poduzeća nadležnog za tu djelatnost. 
 Lokacije deponiranja otpada će se utvrditi projektnom dokumentacijom uređenja 
okoliša, odnosno izgradnje građevina. 
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 Građevinski otpad koji će nastati kod gradnje na prostoru obuhvata plana zbrinjavat 
će se u skladu s Zakonom o otpadu, odvozom na određenu deponiju. 
 

 Članak 43. 
 Mjesta sakupljanja otpada moraju biti zaštićena od pogleda, a predlaže se njihovo 
„sakrivanje“ zelenilom. Također moraju biti dostupna za vozila, dakle u blizini prometnica. 
 Materijal kojim će se obraditi mjesto za sakupljanje otpada mora biti čvrst, otporan na 
habanje i glatkih površina kako bi se što je moguće bolje čistio. Lokacije mjesta za odlaganje 
otpada ne smiju biti na frekventnim komunikacijama i blizu ugostiteljskih sadržaja. Ukoliko je 
neminovna njihova izvedba blizu spomenutih sadržaja moraju se dobro zaštititi kako bi se 
spriječili neugodni mirisi i izgled, te spriječio eventualni požar. 

 
9.  Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 
 
Zaštita tla  

 Članak 44. 
U cilju zaštite tla potrebno će biti poduzeti slijedeće aktivnosti:  
- dugoročno kvalitativno i kvantitativno osigurati i održavati funkcije tla, primjereno  

staništu, 
- u cilju zaštite od prirodnih razaranja potrebno je poticati procese prirodnog 

pomlađivanja šuma i autohtone šumske zajednice. 
 
Zaštita zraka 

 Članak 45. 
U cilju poboljšanja kakvoće zraka određuju se slijedeće mjere i aktivnosti na području 

planiranja i uređenja javnih prostora i površina 
- proširiti postojeće pješačke zone  
- osigurati dovoljnu količinu zelenila unutar građevinskih zona i pojedinih parcela, kao i 
zelenih površina u odnosu na druge javne sadržaje unutar zona obuhvata  
- korištenje obnovljivih izvora za proizvodnju energije 
 
           Zaštita voda 

 Članak 46. 
           Sve komunalne otpadne vode treba tretirati preko pročistača otpadnih voda.  
 
           Uređenje voda i zaštita od štetnog djelovanja voda 
 

 Članak 47. 
           Zaštita od štetnog djelovanja pojedinih bujičnih vodotokova i oborinskih odvodnih 
kanala,kada može doći do plavljenja, ispiranja, podrivanja ili odronjavanja zemljišta i drugih 
sličnih štetnih pojava, te posredno do ugrožavanja života i zdravlja ljudi i njihove imovine, te 
poremećaja u vodnom režimu, će se provoditi izgradnjom zaštitnih i regulacijskih vodnih 
građevina, odnosno tehničkim i gospodarskim održavanjem vodotoka, vodnog dobra i 
regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina koje se provodi prema programu uređenja vodotoka 
i drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama. U svrhu tehničkog održavanja, te radova 
građenja, uz bujične vodotoke treba osigurati zaštitni pojas minimalne širine od 5,0 m od 
gornjeg ruba korita, odnosno ruba čestice javnog vodnog dobra. U zaštitnom pojasu 
zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se može onemogućiti izgradnja i 
održavanje vodnih građevina, na bilo koji način umanjiti protočnost korita i pogoršati vodni 
režim, te povećati stupanj ugroženosti od štetnog djelovanja vodotoka. Posebno se zaštitni 
pojas može smanjiti do 3,0 m širine, ali to bi trebalo utvrditi posebnim vodopravnim uvjetima 
za svaki objekt posebno. Svaki vlasnik, odnosno korisnik objekta ili parcele smještene uz 
korito vodotoka ili česticu javnog vodnog dobra, dužan je omogućiti nesmetano izvršenje 
radova na čišćenju i održavanju korita vodotoka, ne smije izgradnjom predmetne građevine ili 
njenim spajanjem na komunalnu infrastrukturu, umanjiti  propusnu moć vodotoka, niti 



19 

 

uzrokovati eroziju u istom, te za vrijeme izvođenja radova ne smije niti privremeno odlagati 
bilo kakvi materijal u korito vodotoka. 
 Postojeća neregulirana korita povremenih bujičnih vodotoka i oborinskih kanala, 
potrebno je regulacijskim radovima povezati i urediti na način da se u kontinuitetu sprovedu 
oborinske i druge površinske vode do recipijenta, a sve u skladu s vodopravnim uvjetima i 
ostalim aktima i planovima predviđenim Zakonom o vodama. Projektno rješenje uređenja 
korita sa svim potrebnim objektima maksimalno smjestiti na česticu „javno vodno dobro“ iz 
razloga izbjegavanja imovinsko – pravnih sporova, kao i razloga prilagodbe uređenja važećoj 
prostorno – planskoj dokumentaciji, a koje će istovremeno omogućiti siguran i blagovremen 
protok voda vodotoka , te održavanje i čišćenje istog. 
 Na mjestima gdje trasa prometnice poprečno prelazi preko bujičnih vodotoka i 
odvodnih kanala, predvidjeti mostove ili propuste takvih dimenzija koji će nesmetano 
propustiti mjerodavne protoke. Ukoliko je potrebno, predvidjeti i rekonstrukciju postojećih 
propusta zbog male propusne moći ili dotrajalosti. Također treba predvidjeti oblaganje ulijeva 
i izljeva novo projektiranih ili rekonstruiranih propusta u dužini min, 3,0 m, odnosno izraditi 
tehničko rješenje eventualnog upuštanja „čistih“ oborinskih voda u korita vodotoka kojim će 
se osigurati zaštita korita od erozije i neometan protok vodotoka. Detalje upuštanja 
oborinskih voda investitor treba usuglasiti sa stručnim službama Hrvatskih voda. Tijekom 
izvođenja radova potrebno je osigurati neometan protok kroz korito vodotoka. 
 Polaganje objekata linijske infrastrukture (kanalizacija, vodovod, električni i 
telekomunikacijski kablovi i sl.) zajedno sa svim oknima i ostalim pratećim objektima uzdužno 
unutar korita vodotoka, odnosno čestice javnog vodnog dobra nije dopušteno. Vođenje trase 
paralelno sa reguliranim koritom vodotoka izvesti na minimalnoj udaljenosti kojom će se 
osigurati statička i hidraulička stabilnost reguliranog korita, te nesmetano održavanje ili 
buduća rekonstrukcija korita. 
 

Zaštita od požara 
 Članak 48. 

   U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti 
udaljena od susjednih građevina najmanje 4 m ili manje, ako se dokaže uzimajući u obzir 
požarno opterećenje, brzinu širenja požara, požarne karakteristike materijala građevine, 
veličinu otvora na vanjskim zidovima građevine i dr. da se požar neće prenijeti na susjedne 
građevine ili mora biti odvojen od susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti 
najmanje 90 minuta, koji u slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na 
ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov građevine najmanje 0,5 m ili 
završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje 1 m ispod pokrova 
krovišta, koji mora biti od negorivog materijala na dužini konzole. 
 Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevina i gašenja požara na građevinama i 
otvorenom prostoru, građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom 
propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreža, mora se ukoliko ne postoji 
predvidjeti unutarnja i vanjska hidrantska mreža. 
 Građevine moraju biti projektirane i izgrađene tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz 
područja zaštite od požara utvrđene Zakonom  o zaštiti od požara ("Narodne novine" br. 
92/10) i na temelju njega donesenih propisa, te uvjetima zaštite od požara utvrđenim 
posebnim zakonima i na temelju njih donesenih propisa. 
 Ostale mjere zaštite od požara treba projektirati u skladu s važećim hrvatskim 
propisima i normama koji reguliraju ovu problematiku. 

 
         Opći uvjeti zaštite 

Članak 49. 
         Izgradnja i uređenje planiranog prostora se mora odvijati na način da ne utječe 
nepovoljno na okoliš i to tako da se ugrađuju kvalitetni i planom propisani građevinski i biljni 
materijali na način kako je planom uvjetovano.  

         Za vrijeme i nakon izgradnje svih predviđenih prostornih sadržaja mora se poštovati 
načelo o zaštiti okoliša. 
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 Zaštita od potresa 
Članak 50. 

 Područje Grada Nina nalazi se u zoni VII stupnja MSK skale. Potrebno je osigurati 
zaštitu od potresa VII stupnja MSK ljestvice, što je potres koji može izazvati lakše do srednje 
teške posljedice. Prostor na kojem se nalaze objekti starije gradnje spada u zonu jake 
ugroženosti od potresa, dok prostor nove izgradnje predstavlja zonu male ugroženosti od 
potresa. Kategorizacija zona ranjivosti od potresa određuje se na bazi izgrađenosti zemljišta, 
te vrste konstrukcije objekata neotpornih na dinamičke utjecaje. 

 Prilikom projektiranja u obzir se moraju uzeti pravila propisana Eurokodom za 
područje Grada Nina (Zadarsku županiju) koja se nalazi u zoni inteziteta potresa VII° MSK 
ljestvice.  

 Pri projektiranju valja poštivati postojeće tehničke propise (Pravilnik o tehničkim 
normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmičkim područjima (Sl. list, br. 31/81, 
49/82, 29/83, 21/88 i 52/90) i Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih 
opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju prostora NN 29/83, 36/85 i 42/86)). 
 Projektiranje, građenje i rekonstrukcija važnih građevina mora se provesti tako da 
građevine budu otporne na potres. Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne 
evakuacijske putove i potrebno je omogućiti nesmetan pristup svih vrsta pomoći u skladu s 
važećim propisima o zaštiti od požara, elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.  
 
 Nesmetano kretanje invalidnih osoba 
   

Članak 51. 
 Pristupne  putove  treba  predvidjeti  da  je  moguć  pristup  invalida  do  svih  
građevina  preko skošenih   rubnjaka.   Kod projektiranja  potrebno   je   pridržavati   se   
važećih   propisa   o prostornim  standardima,  urbanističko-tehničkim  uvjetima  i  
normativima  za  sprječavanje urbanističko-arhitektonskih barijera u urbanističkom planiranju 
i projektiranju. 
 

10.  Mjere provedbe plana 
 

 Članak 52. 
 Izgradnja i uređenje ostalih planiranih površina također mora biti u skladu sa uvjetima i 
smjernicama definiranim ovim planom.  
 Za sve planirane površine treba prije izvođenja izraditi zakonom propisanu projektnu 
dokumentaciju. 
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III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 53. 

 Plan je izrađen u šest (6) primjerka. Dva (2) primjerka se nalaze u Gradu Ninu, jedan 
(1) primjerak u Upravnom odjelu za provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnje, 
jedan (1) primjerak u Ministarstvu zaštite okoliša,prostornog uređenja i graditeljstva, jedan (1) 
primjerak u Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj i jedan (1) primjerak u Zavod za prostorno 
planiranje Zadarske županije.        

Članak 54. 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u "Službenom Glasniku 
Grada Nina“. 
 
 
Klasa: ___________ 
Ur.broj: _____________ 
Nin, _____________. 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA 

NINA PREDSJEDNIK 

Marko Burela 


